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ГУСТАВ ХАЙНЗЕ
ДРУГИЯТ

Превод от немски: Венцеслав Константинов, —

chitanka.info

http://chitanka.info/
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С какво ли бих могъл да покруся аз теб,
непокрусимата?

Погубих дни и нощи в размишления,
примамван с гласовете на надеждата,
че времето е мое притежание
и в неговата безизмерност възможното ще се роди.
 
Сега те виждам покрусена, теб, непокрусимата!
Как стана тъй, кажи?
Наистина, бе мое търпеливото, протяжно време,
но не и краткотраещият миг.
Той него Другият обхвана, когото тъй и не познах.
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ЗАСЛУГИ

Имате удоволствието да четете тази книга благодарение на Моята
библиотека и нейните всеотдайни помощници.

http://chitanka.info

Вие също можете да помогнете за обогатяването на Моята
библиотека. Посетете работното ателие, за да научите повече.

http://chitanka.info/
http://chitanka.info/
http://chitanka.info/workroom
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